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257.
Na osnovu ålana 14. Zakona o sistemu druãtvene kontrole

cena (“Sluæbeni list SFRJ”, br. 84/89 i “Sluæbeni list SRJ”,
br. 32/93 i 28/96), Savezna vlada donosi

O D L U K U

O OBAVEZI PRETHODNOG OBAVEÃTAVAÇA O 
PROMENI CENE USLUGA U UNUTRAÃÇEM 

ÆELEZNIÅKOM SAOBRAÑAJU I UNUTRAÃÇEM 
POÃTANSKOM, TELEGRAFSKOM I TELEFONSKOM 

SAOBRAÑAJU

1. Æelezniåka transportna preduzeña koja vrãe prevoz put-
nika i stvari, odnosno Zajednica jugoslovenskih æeleznica,
duæna je da Saveznom ministarstvu za unutraãçu trgovinu dos-
tavÿa prethodna obaveãteça o promenama cena usluga u unut-
raãçem æelezniåkom saobrañaju najdocnije pet dana pre
poåetka çihove primene na træiãtu.

Preduzeña poãtanskog, telegrafskog i telefonskog sa-
obrañaja duæna su da Saveznom ministarstvu za unutraãçu trgo-
vinu dostavÿaju prethodna obaveãteça o promenama cena usluga
u unutraãçem poãtanskom, telegrafskom i telefonskom sa-
obrañaju, najdocnije pet dana pre poåetka çihove primene na
træiãtu.

Svako naredno obaveãteçe o promenama cena u smislu st. 1. i
2. ove taåke moæe se dostaviti posle primene cena iz prethod-
nog obaveãteça.

2. Rok iz taåke 1. ove odluke poåiçe da teåe od dana prijema
obaveãteça u Saveznom ministarstvu za unutraãçu trgovinu.

3. Obaveãteçe iz taåke 1. ove odluke sadræi: naziv i
sediãte preduzeña, odnosno zajednice, vrstu usluge za koju se
obaveãteçe dostavÿa, jedinicu mere, cenu usluge na dan 31. de-
cembra prethodne godine, cenu usluge primeçenu do dana pod-
noãeça obaveãteça (postojeña cena), cenu usluge za koju se
dostavÿa obaveãteçe, procenat poveñaça, odnosno sniæeça
cene usluge i razloge zbog kojih se cena meça.

Ako prethodno obaveãteçe ne sadræi sve propisane podatke,
smatrañe se da nije ni podneseno i da se cene iz tog obaveãteça
ne mogu primeniti, o åemu ñe Savezno ministarstvo za unut-
raãçu trgovinu pismeno obavestiti podnosioca obaveãteça.

4. Ako Savezno ministarstvo za unutraãçu trgovinu oceni
da cene iz prethodnog obaveãteça nisu u skladu sa ekonomskom
politikom Savezne vlade za tekuñu godinu, odmah po prijemu
obaveãteça obavestiñe podnosioca da te cene ne moæe prime-
niti.

Podnosilac moæe, po prijemu obaveãteça iz stava 1. ove
taåke, podneti zahtev za davaçe saglasnosti na cene koji pored
podataka navedenih u stavu 1. taåka 3. ove odluke, sadræi i kal-
kulaciju cena usluga, sa obrazloæeçem.

Savezno ministarstvo za unutraãçu trgovinu donosi
reãeçe o prihvataçu ili odbijaçu zahteva za davaçe saglas-
nosti na cene u roku od pet dana od dana prijema tog zahteva.

5. Ova odluka stupa na snagu 27. aprila 1998. godine.

Savezna vlada

E. p. br. 124 Predsednik
23. aprila 1998. godine dr Radoje Kontiñ, s. r.
Beograd

258.
Na osnovu ålana 14. Zakona o sistemu druãtvene kontrole

cena (“Sluæbeni list SFRJ”, br. 84/89 i “Sluæbeni list SRJ”,
br. 32/93 i 28/96), Savezna vlada donosi

O D L U K U
O NAJVIÃIM CENAMA I NAÅINU OBRAZOVAÇA 

CENA LEKOVA ZA HUMANU UPOTREBU

1. Cene lekova za humanu upotrebu sa Spiska lekova, koji je
sastavni deo ove odluke, odreœuju se kao najviãe veleprodajne
cene.

2. Cene lekova koje proizvoœaå prvi put proizvodi, a koji su
svojim generiåkim imenom obuhvañeni Spiskom lekova iz taåke
1. ove odluke, odreœuju se do nivoa cena hemijsko identiånih pa-
ralelnih lekova drugih proizvoœaåa.

Cene novih oblika i doza lekova iz taåke 1. ove odluke obra-
zuju se u paritetu sa cenama postojeñih oblika i doza istih le-
kova, srazmerno uåeãñu troãkova sirovina i ambalaæe.

3. Preduzeña i preduzetnici iz grane 0119 Prerada hemijskih
proizvoda, grupe 01191 podgrupe 011910 Proizvodça lekova i
farmaceutskih hemikalija obrazuju veleprodajne cene lekova za
humanu upotrebu u visini do 24,4% od proseåne inodomicilne
cene odreœenog leka, izuzev za lekove za humanu upotrebu iz
taåke 1. ove odluke.

Proseånom inodomicilnom cenom, u smislu stava 1. ove
taåke, smatra se prosta aritmetiåka sredina cena odreœenog
leka u Italiji, Austriji, Nemaåkoj i Gråkoj, a obraåunava se po
prodajnom kursu utvrœenom na Meœubankarskom træiãtu deviza
na dan obrazovaça cena.

4. Za infuzione rastvore, serume, vakcine, dentalne proiz-
vode i za druge lekove za koje nisu publikovane cene u zemÿama
iz stava 2. taåke 3. ove odluke, cene se obrazuju do nivoa cena
koje su obrazovane i primeçene u skladu sa taåkom 2. stav 1. Od-
luke o naåinu obrazovaça cena lekova za humanu upotrebu
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 53/97).

Za dentalne proizvode izraœene od 100% plemenitih metala
(zlata, paladijuma i srebra) cene se obrazuju u paritetu s pro-
menom cena tih metala, srazmerno çihovom uåeãñu u tom proiz-
vodu.

5. Za krv i krvne derivate cene se obrazuju do nivoa cena koje
su obrazovane i primeçene u skladu sa taåkom 3. Odluke o
naåinu obrazovaça cena lekova za humanu upotrebu (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 53/97).

6. U cenama lekova za humanu upotrebu, osim za krv i krvne
derivate, sadræano je uåeãñe za pokriñe troãkova prometa na
veliko, u visini od 6% od tih cena, koje proizvoœaå odobrava
kupcima.

7. Preduzeña koja uvoze lekove za humanu upotrebu obrazuju
cene lekova u prometu na veliko tako ãto na nabavnu cenu uvoz-
nog leka, uveñanu za stvarne zavisne troãkove i za iznos za po-
kriñe troãkova prometa pri uvozu (provizija uvoznika),
zaraåunavaju ukupno uåeãñe za pokriñe troãkova prometa na ve-
liko, u visini do 6%, koju odobravaju kupcima.

Nabavna cena uvoznog leka, u smislu stava 1. ove taåke, je
neto cena franko jugoslovenska granica, obraåunata primenom
kursa dinara koji vaæi na dan nastanka obaveze plañaça carine,
uveñana za iznos carine i drugih uvoznih daæbina.

Provizija uvoznika moæe iznositi najviãe do 2,5% od na-
bavne cene uvoznog leka.

8. Ako u prometu na veliko ima viãe uåesnika, oni dele
ukupno uåeãñe za pokriñe troãkova prometa na veliko iz taå. 6.
i 7. ove odluke. Svaki uåesnik u prometu na veliko duæan je da u
fakturi iskaæe zaraåunati i preostali deo procenta troãkova
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prometa na veliko. Za prekoraåeçe ukupnog iznosa za pokriñe
troãkova prometa na veliko odgovara uåesnik u prometu na ve-
liko koji je zaraåunao procenat iznad preostalog dela procenta
za pokriñe troãkova prometa na veliko.

9. Preduzeña i preduzetnici koji se bave prometom lekova za
humanu upotrebu obrazuju cene lekova u prometu na malo tako
ãto na veleprodajne cene zaraåunavaju stvarne zavisne troã-
kove i uåeãñe za pokriñe troãkova u prometu na malo do 10%.

U sluåaju nabavke lekova za humanu upotrebu direktno od
proizvoœaåa, odnosno uvoznika, cene lekova u prometu na malo
obrazuju se tako ãto se na neto nabavnu cenu iz fakture dobav-
ÿaåa, uveñanu za stvarne zavisne troãkove, obraåunavaju troã-
kovi u prometu na malo do 10%.

10. Stvarnim zavisnim troãkovima, u smislu stava 1. taå. 7. i
taåke 9. ove odluke, smatraju se: troãkovi utovara i istovara,
troãkovi transporta od stovariãta dobavÿaåa do stovariãta
kupca, troãkovi transporta od jugoslovenske granice do mesta
cariçeça lekova, stvarni troãkovi nastali pri uvozu lekova
primenom propisa (obavezni pregledi pri uvozu, atesti, oba-
vezne analize, takse), iznosi bankarskih provizija, troãkovi

akreditiva i kamate na uvoz, troãkovi osiguraça proizvoda u
transportu, troãkovi transporta od stovariãta kupca do çego-
vih prodavaca, odnosno prodajnih mesta i sliåni troãkovi u
transportu.

11. Preduzeña i preduzetnici koji se bave proizvodçom le-
kova iz taå. 2. do 5. ove odluke duæni su da Saveznom minis-
tarstvu za unutraãçu trgovinu, na dan poåetka primene cena
obrazovanih u skladu sa ovom odlukom, dostave cenovnike i po-
datke koji su predstavÿali osnov za obrazovaçe cena.

12. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o naåinu obrazovaça cena lekova za humanu upotrebu
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 53/97).

13. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 125 Predsednik
23. aprila 1998. godine dr Radoje Kontiñ, s. r.
Beograd

SPISAK LEKOVA

Redni
broj Generiåko ime leka - naziv leka Oblik i doza leka

Veleprodajna
cena

u dinarima

1 2 3 4

1. benzatin fenoksimetilpenicilin
BIMEPEN
OSPEN 1000

tabl. 30 po 500000ij
tabl. 15 po 1 Mij
sirup 150 ml (1 Mij/6 ml)

34,10
25,70
65,30

2. benzilpenicilin, prokain benzilpenicilin
JUGOCILLIN
PANCILLIN

lioiç. im 50 po 400000 ij
lioiç. im 50 po 800000 ij
lioiç. im 1 po 4 Mij

130,80
137,30

15,20

3. fenoksimetilpenicilin
CLIACIL

tabl. 20 po 600000 ij
tabl. 20 po 1,2 Mij
sirup 150 ml (300000 ij/5ml)

14,60
27,50
25,70

4. amoksicilin
AMOXICILIN
AMOKSICILIN
SINACILIN

kaps. 16 po 250 mg
kaps. 100 po 250 mg
kaps. 250 po 250 mg
kaps. 500 po 250 mg
kaps. 16 po 500 mg
kaps. 100 po 500 mg
kaps. 250 po 500 mg
kaps. 500 po 500 mg
sirup 600 ml (250 mg/5ml)
sirup 100 ml (250 mg/5ml)
kapi 20 ml (100 mg/ml)

9,70
48,10
96,90

193,80
17,60
88,90

177,80
317,30

14,60
17,30
10,70

5. ampicilin
AMPICILIN
PENTREXYL

kaps. 16 po 250 mg
kaps. 100 po 250 mg
kaps. 104 po 250 mg
kaps. 250 po 250 mg
kaps. 500 po 250 mg
kaps. 16 po 500 mg
kaps. 100 po 500 mg
kaps. 104 po 500 mg
kaps. 250 po 500 mg
kaps. 500 po 500 mg
sirup 60 ml (250 mg/5ml)
sirup 100 ml (250 mg/5ml)
sirup 100 ml (500 mg/5ml)
lioiç. im iv 50 po 500mg
lioiç. im iv 50 po 1 g
kapi 20 ml (100 mg/ml)

9,60
45,20
46,90
90,30

180,70
16,80

100,90
104,90
201,90
403,50

14,60
17,30
27,10

176,80
277,70

11,60

6. Cefaklor
ALFACET
CEFAKLOR

kaps. 16 po 250 mg
kaps. 100 po 250 mg
kaps. 104 po 250 mg
kaps. 250 po 250 mg
kaps. 500 po 250 mg
kaps. 16 po 500 mg
kaps. 100 po 500 mg
kaps. 104 po 500 mg
kaps. 250 po 500 mg
kaps. 500 po 500 mg
sirup 60 ml (125 mg/5ml)
sirup 60 ml (250 mg/5ml)

61,40
282,30
293,60
564,50

1129,00
111,30
555,00
577,20

1109,90
2219,70

28,10
49,70
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7. cefaleksin
CEFALEKSIN
PALITREX

kaps. 16 po 250 mg
kaps. 100 po 250 mg
kaps. 104 po 250 mg
kaps. 250 po 250 mg
kaps. 500 po 250 mg
kaps. 16 po 500 mg
kaps. 100 po 500 mg
kaps. 104 po 500 mg
kaps. 250 po 500 mg
kaps. 500 po 500 mg
sirup 60 ml (250mg/5ml)
sirup 100 ml (250mg/5ml)

17,20
78,80
81,90

157,30
314,60

31,80
150,00
156,10
302,60
605,20

24,00
25,90

8. Ceftriakson
LONGACEPH
CEFTRIAKSON

lioiç. im iv inf 10 po 250mg
lioiç. im iv inf 10 po 1 g
lioiç. im iv inf 50 po 1 g

232,80
778,10

3890,60

9. doksiciklin
DOKSICIKLIN
DOVICIN

tabl./kaps. 50 po 100 mg
tabl./kaps. 100 po 100 mg

6,70
115,20

10. tetraciklin
TETRACYKLIN

kaps. 16 po 250 mg
mast za oåi (1%) 5 g
mast (3%) 10 g
mast (3%) 20 g

5,50
5,90
5,90

10,90

11. gentamicin
GENTAMICIN

inj.im iv inf 10 po 20mg/2ml
inj.im iv inf 10 po 40mg/2ml
inj.im iv inf 10 po 80mg/2ml
inj.im iv inf 50 po 80mg/2ml
inj.im iv inf 10 po 120mg/2ml
inj.im iv inf 50 po 120mg/2ml
mast i krema (1%) 15 g

16,20
17,70
20,00
59,90
29,70
89,20
4,00

12. klindamicin
KLINDAMICIN

kaps. 16 po 150 mg
inj. im inf 10 po 300 mg/2ml
sirup 80 ml (75 mg/5ml)

13,30
95,40
35,80

13. ciprofloksacin
CIPROCINAL

tabl. 10 po 250 mg
tabl. 20 po 250 mg
tabl. 10 po 500 mg

47,60
94,20
94,20

14. rifampicin
RIFAMOR
RIFAMPICIN
RIFTAN

kaps. 100 po 150 mg
kaps. 104 po 150 mg
kaps.104 po 300 mg
kaps. 16 po 300 mg
kaps. 100 po 300 mg

50,20
53,60
96,50
15,00
90,50

15. sulfametoksazol, trimetoprim
BACTRIM
TRIMOSUL
BIOPRIM
KOTRIMOKSAZOL

tabl. 20 po (400 mg + 80 mg)
tabl. za decu 20 po 120 mg
sirup 100 ml (240 mg/5ml)
inj. za inf. 50 po 480 mg /5 ml

12,70
4,20

12,10
208,80

16. glibenklamid
DAONIL tabl. 30 po 5 mg 10,50

17. gliklazid
PREDIAN
GLIORAL
GLIKLAZID
GLURIL

tabl. 30 po 80 mg
tabl. 60 po 80 mg

34,90
67,70

18. metilprednizolon
LEMOD
NIRYPAN

tabl. 20 po 8 mg
tabl. 20 po 4 mg

40,70
19,40

19. metilprednizolon natrijum sukcinat
LEMOD SOLU
NIRYPAN SOLUBILE
NIRYPAN SOLUBILE FORTE

lioiç. im iv inf 15 po 20 mg/ml
lioiç. im iv inf 15 po 40 mg/ml
lioiç. im iv inf 1 po 125 mg/2 ml
lioiç. im iv inf 1 po 250 mg/5 ml
lioiç. im iv inf 1 po 500 mg/7,8 ml

96,80
153,20

17,60
31,90
56,90

20. metilprednizolon acetat
LEMOD DEPO inj. suspenzija im ia 10 po 40 mg/ml 99,50

21. medroksiprogesteron
DUGEN
DUGEN FORTE

tabl. 100 po 100 mg
inj. im 1 po 500 mg/3,3 ml

244,30
15,20

22. linestrenol
ENDOMETRIL tabl. 30 po 5 mg 24,60

1 2 3 4
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23. dipiridamol
PERSANTIN

draæ. 15 po 75 mg
draæ. 60 po 75 mg
inj. im iv 5 po 10 mg/2 ml

9,40
37,00
6,50

24. diazepam
BENSEDIN
DIAZEPAM

tabl./draæ. 30 po 2 mg
tabl./draæ. 30 po 5 mg
tabl. 30 po 10 mg
inj. im iv 10 po 10 mg/2 ml

4,50
7,50

10,10
16,50

25. prazepam
DEMETRIN tabl. 20 po 10 mg 10,80

26. bromazepam
BROMAZEPAM
ANXILIUM
LESEDAN

tabl. 30 po 1,5 mg
tabl. 30 po 3 mg
tabl. 30 po 6 mg
tabl. 20 po 6 mg

3,50
5,30
9,80
6,50

27. karbamazepin
KARBAPIN
MAZEPINE

tabl. 50 po 200 mg
tabl. 100 po 200 mg

21,20
35,00

28. natrijum valproat, valproinska kiselina
EFTIL RETARD 500 film. tabl. 30 po (333 mg + 145 mg) 166,70

29. acetilsalicilna kiselina
ANBOL
MIDOL
NOVANDOL
ACETISAL
ACETISAL
ACETYSAL
COR-AS-100

tabl. 20 po 100 mg
tabl. 500 po 300 mg
tabl. 20 po 500 mg
tabl. 250 po 500 mg
tabl. 500 po 500 mg

3,10
72,10
4,80

41,40
82,70

30. acetilsalicilna kiselina
ACETISAL PH 8 tabl. 500 po 500 mg 93,60

31. tramadol
SINTRADON
TRAMADOL
TRODON

kaps. 10 po 50 mg
kaps. 20 po 50 mg
kapi 10 ml (100 mg/ml)
supozit. 5 po 100 mg
inj. sc im iv inf 5 po 50 mg/ml
inj. sc im iv inf 5 po 100 mg/2 ml
inj. sc im iv inf 50 po 50 mg/ml
inj. sc im in inf 50 po 100 mg/2 ml

15,70
31,50
45,80
19,50
23,00
27,20

219,80
271,90

32. digoksin
DILACOR

tabl. 20 po 0,25 mg
inj. iv inf 6 po 0,25 mg/2 ml
kapi 10 ml (0,75 mg/ml)

4,90
5,50
6,10

33. metildigoksin
DIMEKOR
MEDIGOKSIN

tabl. 60 po 0,1 mg
tabl. 50 po 0,1 mg
inj.iv 10 po 0,2 mg/2ml
inj.iv 50 po 0,2 mg/2ml

15,30
12,80
15,60
68,10

34. meksiletin
MINSETIL

kaps. 50 po 200 mg
dep. kaps. 50 po 360 mg
inj.iv inf 5 po 250 mg/10 ml

69,90
148,80

27,80

35. izosorbiddinitrat
CORNILAT
DIFUTRAT
ISOSORB RETARD
MAYCOR

kaps/tabl. 20 po 20 mg
retard kaps. 60 po 20 mg
retard kaps. 20 po 60 mg
retard kaps. 16 po 40 mg
lingvalete 30 po 5mg
sprej 20ml

5,50
17,40
17,40
7,30
4,00

14,60

36. Nifedipin
NIFEDIPIN
NIFELAT

tabl. 50 po 10 mg
retard tabl. 30 po 20 mg

12,80
14,70

37. verapamil
IZOPAMIL
VEPAMIL
VERAPAMIL

draæ. 30 po 40 mg
draæ./tabl. 50 po 80 mg
film tabl. 45 po 80 mg
draæ./tabl. 20 po 120 mg
inj.iv 50 po 5 mg/2ml

5,10
17,70
12,70
9,60

34,20

38. indapamid
ARIFON
INDAPAMID
LESCOPRID draæ/tabl. 30 po 2,5mg 23,30

39. kaptopril
KATOPIL
ZORKAPTIL

tabl. 40 po 12,5mg
tabl. 40 po 25 mg
tabl. 40 po 50 mg

44,90
49,70
92,70

1 2 3 4



Petak 24. april 1998. SLUÆBENI LIST SRJ Broj 21 - Strana 5

40. furosemid
LASIX

tabl. 10 po 40mg
tabl. 50 po 40mg
inj.im iv 5 po 20mg/2ml
inj. im iv 50 po 20mg/2ml

6,30
33,50
6,90

59,60

41. pentoksifilin
PENTOKSIFILIN
PENTOXYPHILLIN
PENTOKSILIN
TRENTAL
DAMATON

draæ/retard tabl. 20 po 400 mg
inj. ia im iv inf 5 po 100 mg/5ml

27,00
8,20

42. atenolol
ATENOLOL
PRINORM
PANAPRES

tabl. 14 po 100 mg
tabl. 30 po 100 mg
tabl. 28 po 100 mg

6,70
14,20
13,30

43. heparin, prednizolon, polidokain
HEPATHROMBIN H

supoz. 10 po (120ij+1,7mg+30mg)
mast 20g (65ij+2mg+30mg)g

9,10
10,10

44. heparin, alantoin, dekspantenol
HEPATROMBIN 30000

gel 40g (300ij+2,5mg+2,5mg+etarska uÿa)/g
mast 40g (300ij+3mg–4mg)/g

12,30
12,40

45. heparin, alantoin, dekspantenol
HEPATROMBIN 50000

gel 40g (500ij+2,5mg+2,5mg+etarska uÿa)/g
mast 40g (500ij+3mg+4mg)/g

17,30
17,80

46. aminofilin
AMINOFILIN
AMINOFILIN RETARD
AMINOPHYLLINUM

tabl. 50 po 100 mg
draæ/retard tabl. 20 po 350 mg
inj.im iv inf 50 po 250 mg/10ml

15,30
9,50

135,20

47. fenoterol, ipratropijum
BERODUAL

sprej 300 doza (0,05mg+0,02mg)/doza
rast. za inh. 40ml (0,5mg+0,25mg)/ml

53,10
36,00

48. nizatidin
GALITIDIN

kaps. 20 po 150 mg
kaps. 30 po 150 mg
kaps. 20 po 300 mg
kaps. 30 po 300 mg

27,40
44,90
54,80
82,30

49. ranitidin
RANISAN
RANITIDIN
RANITAL

tabl. 20 po 150 mg
tabl. 30 po 150 mg
tabl. 10 po 300 mg
tabl. 30 po 300 mg
inj. im iv inf 5 po 50 mg/5ml

27,40
40,70
25,30
80,60
10,80

50. metoklopramid
KLOMETOL
VENTROMET

tabl. 30 po 10mg
sirup 100ml (5mg/5ml)
inj.im iv 10 po 10 mg/2ml

4,30
7,00

11,60

51. pipemidna kiselina
PIPEGAL
PIPEM
URIPAM

kaps. 20 po 200 mg
tabl. 20 po 400 mg

10,20
18,50

52. piroksikam
ROXIKAM

tabl. 20 po 20 mg
supozit. 6 po 20 mg

21,10
7,90

53. Diklofenak
DIKLOFEN
DIKLOFENAK

inj. im 5 po 75 mg/3 ml
tabl. 20 po 50 mg
retard tabl. 20 po 100 mg
supozit. 10 po 12,5 mg
supozit. 10 po 25 mg
supozit. 10 po 50 mg
gel (1%) 40 g
gel (1%) 50 g

5,20
5,30
9,40
3,90
7,20

12,20
5,30
6,50

54. Naproksen
NAPROXEN
NAPROKSEN

tabl. 50 po 375 mg
tabl. 20 po 375 mg
sirup 100 ml (125 mg/5 ml)
supozitorije 10 po 500 mg

75,50
26,60
30,30
19,10

55. insulin svinjski amorfni 30%, insulin sviçski kristalni 70%
INSULIN LENTE SPP
MONOTARD MC inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 33,10

56. insulin sviçski amorfni
INSULIN MINILENTE SPP inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 33,10

57. insulin sviçski kristalni u suspenziji
INSULIN SUPERLENTE SPP inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 33,10

58. insulin humani amorfni 30%, insulin humani kristalni 70%
INSULIN LENTE HM
MONOTARD HM 40 inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 38,10

1 2 3 4
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259.
Na osnovu ålana 99. taåka 1. Ustava Savezne Republike Jugoslavije, Savezna vlada donosi

O D L U K U
O OTVARAÇU KONZULATA SAVEZNE REPUBLIKE JUGOSLAVIJE U LIBERVILU, REPUBLIKA GABON

1. Otvara se Konzulat Savezne Republike Jugoslavije s poåasnim konzulom na åelu, sa sediãtem u Libervilu, sa konzular-
nim podruåjem koje obuhvata celokupnu teritoriju Republike Gabon.

2. Savezno ministarstvo za inostrane poslove preduzeñe potrebne mere za sprovoœeçe ove odluke.
3. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavÿivaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

Savezna vlada

E. p. br. 126 Predsednik
23. aprila 1998. godine dr Radoje Kontiñ, s. r.
Beograd

260.
Na osnovu ålana 35. Zakona o proizvodçi i prometu lekova (“Sluæbeni list SRJ”, br. 18/93), Savezno ministarstvo za rad,

zdravstvo i socijalnu politiku objavÿuje

S P I S A K
MEDICINSKIH SREDSTAVA ZA KOJE JE U PERIODU OD 1. NOVEMBRA 1997. GODINE DO 15. APRILA 1998. GODINE 

DATO ODOBREÇE ZA STAVŸAÇE U PROMET

59. insulin humani izofan
ISOFAN INSULIN HM
INSULATARD HM 40 inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 38,10

60. insulin humani kristalni
INUTRAL HM
ACTRAPID HM 40 inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 38,10

61. insulin sviçski kristalni
INUTRAL SPP
ACTRAPID MC inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 33,10

62. insulin humani kristalni 10%, insulin humani protamin izofan
90%
INUZOFAN I inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 38,10

63. insulin humani kristalni 20%, insulin humani protamin izofan
80%
INUZOFANI II inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 38,10

64. insulin humani kristalni 30%, insulin humani protamin izofan
70%
INUZOFAN III inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 38,10

65. insulin humani kristalni 40%, insulin humani protamin izofan
60%
INUZOFAN IV inj. sc. 1 po 10 ml (40 ij/ml) 38,10

1 2 3 4

Redni 
broj

Broj 
reãeça Naziv medicinskog sredstva Oblik i pakovaçe Proizvoœaå

(zastupnik)

1 2 3 4 5

1 4814 Acetest
dijagnostiåke test trake

boåica sa 100 test tableta Bayer diagnostics
Medinic

2 8009 Cholesterol CHOD-PAP, HDL, LDL
dijagnostiåki reagensi

boåice 4 x 250 ml; 4x100 ml; 1x100 ml; 
2x100ml

Centronic GmbH
Promes d.o.o.

3 4812 Clinistix
dijagnostiåke test trake

boåica sa 50 test trake Bayer diagnostics
Medinic

4 4813 Clinitest
dijagnostiåke test trake

boåica sa 100 test traka Bayer diagnostics
Medinic

5 7199 Combih.haftgelatine-basen duoflex-two piece 
adhesive waters 
stoma proiyvodi

5 ili 10 diskova veliåine diska i 
prstena 100 x100 mm (32,38,45,57,

70 mm)

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik

6 7201 Combih. haftgelatine-basen mit accordeon rastring-osto. 
waters 
stoma proizvodi

5 ili 10 diskova veliåine diska i 
prstena 100 x 100 mm (70mm) i 

125 x125 mm (100mm)

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik
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7 7200 Combihes. haftgelatine-basen flexibel-two-piece 
ahesive waters
stoma proizvodi

5 ili 10 diskova veliåine 
100 x100 mm (32,38,45 mm) 

i 125 x125 mm
(57 i 70 mm)

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

8 7197 Combihese. ostomy pouches-Gurtel, Einlageringe, Beu-
tel klammen
stoma proizvodi

1 pojas, 5 diskova, 10 ãtipaÿki 
veliåine konveksnih uloæaka 38,45 i 

57 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik

9 7184 Combihesive aktiv colostomiebeutel
mit filter-two piece pouches
stoma proizvodi

30 kesa veliåine prstena 32, 38, 45, 57 
i 70 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

10 7189 Combihesive aktiv ileostombeutel 
(opak)-two-piece os. pouches
stoma proizvodi

10 kesa i 1 ili 2 ãtipaÿke veliåine 
prstena 32, 38, 45, 57 i 70 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

11 7185 Combihesive aktiv minibeutel-two piece ostomy 
pouches
stoma proizvodi

20 kesa veliåine prstena 32, 38, 45 i 
57 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

12 7202 Combihesive basis convex two-piece 
adhesive ostomy waters 
stoma proizvodi

5 ili 10 diskova veliåine diska i 
prstena 114 x 114 mm (32, 38, 45 mm) i 

127 x127 mm (57,70 mm)

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

13 7182 Combihesive colostomiebeutel-two-piece ostomy pouches
stoma proizvodi

30 kesa veliåine prstena 38, 45, 57 i 
70 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

14 7198 Combihesive haftgelatine-basen-two piece
adhes. ostomy waters
stoma proizvodi

5 ili 10 diskova, veliåine diska i 
prstena 100 x 100 mm : 125 x 125 mm 

150 x150 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

15 7188 Combihesive ileostomiebeutel (transparent)-two piece ost. 
pouc
stoma proizvodi

10 kesa i 1 ili 2 ãtipaÿke veliåine 
prstena 38, 45, 57, 70 i 100 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik

16 7190 Combihesive system 2 high output drainable 
pouch-two-piece
stoma proizvodi

5 kesa veliåine prstena 
45, 57 i 70 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

17 7196 Combihesive urosomie-nachtbeutel-two-piece
ostomy pouches
stoma proizvodi

5 kesa Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik

18 7192 Combihesive urostomiebeutel gross/standard-two
piece pouches
stoma proizvodi

5 i 10 kesa veliåine prstena 32, 38, 45, 
57, 70 i 100 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

19 7194 Combihesive urostomiebeutel uroplus mit
han-two-piece ostomy
stoma proizvodi

10 kesa veliåine prstena 32, 38, 45 i 
57 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

20 7183 Combihesive aktiv colostomiebeutel-piece 
ostomy pouches
stoma proizvodi

30 kesa veliåine prstena 32, 38, 45 i 
70 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com. 
T.T. Medik

21 4817 Dextrostix
dijagnostiåke test trake

boåica sa 25 test traka Bayer diagnostics
Medinic

22 4815 Elite sensors
dijagnostiåke test trake

kutija sa 50 sensor traka Bayer diagnostics
Medinic

23 8623 Ethicin-Chromic surgical catgut-ligature
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

4/0, 3/0, 2/0, 0, 1, 2;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

24 8629 Ethicon-Stainless steel wire
hirurãka æica

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 
5/0, 4/0, 3/0, 2/0, 0, 1, 4, 5, 6, 7; sa iglom 

razliåitog oblika i profila

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

25 8615 Ethicon-PDS II polydioxanone
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici 12 i 24 komada 
veliåine 8/0, 7/0, 6/0, 5/0, 4/0, 3/0, 

2/0, 0, 1 i 2; 
sa iglom razliåitog oblika i 

profila

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

26 8622 Ethicon-Chromic surgical catgut
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

6/0, 5/0, 4/0, 3/0, 2/0, 0, 1, 2, 3; 
sa iglom razliåitog oblika i 

profila

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

27 8624 Ethicon-Chromic surgical catgut
ginekoloãki hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

2/0, 0, 1, 2;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

1 2 3 4 5
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28 8609 Ethicon-Coated vicryl polyglactin 910
hirurãki konac

24 komada sa iglom razliåitog 
oblika i profila, pojedinaåno u al-
foliji sterilno, posebno u kesici, 

veliåine 8/0, 7/0, 6/0, 5/0, 4/0, 3/0, 
2/0, 0, 1 i 2;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

29 8610 Ethicon-Coated vicryl polyglactin 910 bez igle
hirurãki konac

12 komada bez igle duæine 1,5 m, poje-
dinaåno u al-foliji, sterilno, 

posebno u kesici, veliåine 5/0, 4/0,
3/0, 2/0, 0, 1 i 2;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

30 8613 Ethicon-Coated vicryl polyglactin 
910-Ligapak Dispenser Reel
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 10 komada od 3 m, 

veliåine 3/0, 2/0, 0 i 1;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

31 8612 Ethicon-Coated vicryl polyglactin 910-Single strand
Dispense 
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada dimenzija 

6 x 45 cm i 12 komada 10 x 45 cm, 
veliåine 3/0, 2/0, 0 i 1;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

32 8611 Ethicon-Coated vicryl polyglactin 
910-Sutupak Pre-cut Sutures
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada dimenzija 

20 x 0,35 m i 12 komada 10 x 0,50 m, 
veliåine 4/0, 3/0, 2/0 i 0;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

33 8614 Ethicon-Coated vicryl polyglactin 
910-Vicryl rapide
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 24 komada veliåine 

5/0, 4/0, 3/0, 2/0, 0 i 1;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

34 8617 Ethicon-Ethibond polybutylate coated polyester
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12, 10 i 4 komada 

veliåine 7/0, 6/0, 5/0, 4/0, 3/0, 2/0, 0, 1, 
2, 5; 

sa iglom razliåitog oblika i 
profila

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

35 8618 Ethicon-Ethilon polyamide 6 & 66
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 
11/0, 10/0, 9/0, 8/0, 7/0, 6/0, 5/0, 4/0, 3/0, 

2/0, 0, 1, 2;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

36 8619 Ethicon-Ethilon polyamide 6 & 66
-ligature polyamide 6
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici 12 komada veliåine 

4/0, 3/0, 2/0, 0, 1, 2;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

37 8625 Ethicon-Mersilk braided silk & virgin silk
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

10/0, 9/0, 8/0, 7/0, 6/0, 5/0, 4/0, 3/0,
2/0, 0, 1 i 2; 

sa iglom razliåitog oblika i 
profila

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

38 8626 Ethicon-Mersilk braided silk & virgin silk
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

4/0, 3/0, 2/0, 0, 1, 2, 4;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

39 8627 Ethicon-Mersilk braided silk & virgin silk-Sutupak
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

4/0, 3/0, 2/0, 0, 1;

Johnson & Johnson Internacional 
predstavniãto Beograd

40 8628 Ethicon-Mersilk braided silk & virgin 
silk-haevily waxed silk 
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

3/0,2/0;

Johnson & Johnson Internacional
predstavniãtvo Beograd

41 8620 Ethicon-Plain surgical catgut 
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 
6/0,5/0,4/0,3/0,2/0,0,1; sa iglom razliåi-

tog oblika i profila

Johnson & Johnson Internacional
predstavniãtvo Beograd

42 8621 Ethicon-Plain surgical catgut-ligature
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 12 komada veliåine 

4/0,3/0,2/0,0,1 i 2;

Johnson & Johnson Internacional
predstavniãtvo Beograd

43 8616 Ethicon-Prolene polypropylene
hirurãki konac

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, 24 komada veliåine 
10/0,9/0, 8/0,7/0,6/0,5/0,4/0,3/0,2/0,0 i 1; 

sa iglom razliåitog oblika i 
profila

Johnson & Johnson Internacional
predstavniãtvo Beograd

44 8631 Ethicon-Stainless steel wire-temporary cardiac pacing wire
hirurãka æica

pojedinaåno u al-foliji, sterilno, 
posebno u kesici, veliåine 3/0

Johnson & Johnson Internacional
predstavniãtvo Beograd

45 8706 Glucometer Espirit
dijagnostiåke test trake

kutija sa 50 test senzora Bayer diagnostics Medinic

46 8008 Glucose GOD-PAP
dijagnostiåki reagens

boåice sa 4h250ml i 4x100 ml Centronic GmbH
Promes d.o.o.

1 2 3 4 5
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47 4816 Glucostix
dijagnostiåke test trake

boåica sa 50 test traka Bayer diagnostics 
Medinic

48 8422 Gyne-T 380S
intrauterini uloæak za kontracepciju

pojedinaåno, sterilno, u foliji od 
plastiåne mase i hartije, u karton-

skoj kutiji

Janssen-Orto Inc.
Farmix d.o.o.

49 8395 Hepanostika aHBs
test za detekciju HBV

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

50 8397 Hepanostika aHBs
test za detekciju HBV

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

51 8390 Hepanostika HAV-AB
test za detekciju HAV

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

52 8391 Haponostika HAV-Ig M
test za detekciju HAV

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

53 8398 Hepanostika HBeAg/aHBe
test za detekciju HBV

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

54 8393 Hepanostika HbsAg UF
test za detekciju HBV

kutija sa 576 testova Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

55 8394 Hepanostika HBsAg UF
II-Confirmatory – test za detekciju HBV

kutija sa 25 testova Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

56 8546 Hexagon 1 – step
test za rano otkrivaçe trudnoñe

pojedinaåno u aluminijskom pa-
kovaçu

Human GmbH
Scor

57 8545 Hexagon 1 - step
test za rano otkrivaçe trudnoñe

kutija sa 3 h 20 test traka Human GmbH
SCor

58 8544 Hexagon 1 - step
test za rano otkrivaçe trudnoñe

kutija sa 20 test raka Human GmbH
SCor

59 8418 HIV-1 Western blot
potvrdni test

kutija sa 20 testova Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

60 4811 Keto-Diastix
dijagnostiåke test trake

boåica sa 50 test traka Bayer diagnostics
Medinic

61 4810 Labstix
dijagnostiåke test trake

boåica sa 100 test traka Bayer diagnostics
Medinic

62 8417 Lia-Tek HIV 1 + 2
potvrdni test

kutija sa 20 testova Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

63 8416 Lia Tek HCV III 
potvrdni test

kutija sa 20 testova Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

64 7191 Little ones sur-fit drainable pouch-two-piece ostomy 
pouches
stoma proizvodi

10 kesa i 11 ãtipaÿki veliåine 
prstena 32 i 45 mm

Convatec LTC, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik

65 7203 Little ones sur-fit flexible wafer-two-piece adhesive 
wafers
stoma proizvodi

5 diskova, veliåine diska i prstena 
80h80 mm (32 mm) i 100h100 mm

(45 mm)

Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik

66 7186 Little ones sur-fit mini pouch-two piece ostomy pouches
stoma proizvodi

20 kesa veliåine prstena 32 i 45 mm Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com
T.T. Medik

67 7195 Little ones sur-fit urostomy pouch two-piece ostomy 
pouches
stoma proizvodi

10 kesa veliåine prstena 32 mm Convatec LTD, Bristol-Myers 
Squibb Com.
T.T. Medik

68 8377 Medial CM-10, AQM-1080
kapilarni dijalizator

pojedinaåno, sterilno u perforira-
noj PE kesici

Zdravÿe d.d.

69 8379 Medial CM-14, AQM-1480
kapilarni dijalizator

pojedinaåno, sterilno u perforira-
noj PE kesice

Zdravÿe d.d.

70 8374 Medial HM-10, AQM-1081
kapilarni dijalizator

pojedinaåno, sterilno u perforira-
noj PE kesi

Zdravÿe d.d.

71 8375 Medial HM-12, AQM-1281
kapilarni dijalizator

pojedinaåno, sterilno u perforira-
noj PE kesi

Zdravÿe d.d.

72 8376 Medial HM-16, AQM-1681
kapilarni dijalizator

pojedinaåno, sterilno u perforira-
noj PE kesi

Zdravÿe d.d.

73 8378 Medial CM-12, AQM-1280
kapilarni dijalizator

pojedinaåno, sterilno u perforira-
noj PE kesici

Zdravÿe d.d.

74 7442 Multiload Cu 375
intrauterini uloæak za kontracepciju

pojedinaåno, sterilno, na plastiånom 
leæiãtu, u foliji od plastiåne mase 

i hartije u kartonskoj kutiji

Multilan AG
N.V. Organon

predstavniãtvo

1 2 3 4 5
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Beograd Duãko Laliñeviñ, s. r.

75 4809 Multistix 10 SG
dijagnostiåke test trake

boåica sa 100 test traka Bayer diagnostics
Medinic

76 8795 Palacos R
koãtani cement

prah i teånost, 2 kesice sa po 40,0 g 
praha i dve ampule sa po 20 ml 

teånosti

Schering-Plough
predstavniãtvo Beograd

77 8794 Palacos R sa gentamicinom
koãtani cement

prah i teånost, 2 kesice sa po 40,5 g 
praha i dve ampule sa po 20 ml 
teånosti u kartonskoj kutiji

Schering – Plough
predstavniãtvo Beograd

78 8406 Rubenostike IgG II
test za detekciju infekcija u trudnoñi

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

79 7204 Stomahesive-Haftgelatine, Hautsc. stomahesive paste, 
Adhas, paste, Adhas, pulver
stoma proizvodi

adhezivni disk-5 malih i 3 velika 
diska u blisteru; pasta-aluminijska 

tuba sa 60 g; adhezivna pasta-alu-
minijska tuba sa 30g; puder-plastiåna 

boåica sa 25 gr

Convatec LTD, Bristol-Myers
Squibb Com.
T.T. Medik

80 7187 System 2 drainable pouch Beige-two-piece
ostomy pouches
stoma proizvodi

10 kesa i ãtipaÿka veliåine prstena 
38,45,57,70 i 100 mm

Convatec LTD, Bristol-Myers
Squibb Com.
T.T. Medik

81 8708 T-test
test za rano dijagnostikovaçe trudnoñe

pojedinaåno, ãtapiñ u aluminijskoj 
foliji u kartonskoj kutiji

Zorka Pharma

82 8607 Tachocomb
resorptivni prekrivaå za rane

pojedinaåno, sterilno, u blisteru u 
kartonskoj kutiji

Nycomed GmbH 
Yunycom

83 8404 Toxonostika IgG II
test za detekciju infekcija u trudnoñi

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

84 8408 TPHA-nosticon
test za detekciju infekcija u trudnoñi

kutija sa 200 testova Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

85 8409 Trepanostika TP
test za detekciju infekcija u trudnoñi

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

86 8007 Triglycerides mono GPO PAP
dijagnostiåki reagens

boåice 4h250 ml i 2h50 ml Centronic GmbH
Promes d.o.o.

87 8010 Uric Acid PAP F1
dijagnostiåki reagens

boåice 4h250 ml i 2h60 ml Centronic GmbH
Promes d.o.o.

88 2439 Vicole plastiåni ãpric bez igle od 10 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

89 2436 Vicole plastiåni ãpric bez igle od 1 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

90 2440 Vicole plastiåni ãpric bez igle od 20 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

91 2437 Vicole plastiåni ãpric bez igle od 2 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

92 2438 Vicole plastiåni ãpric bez igle od 5 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

93 2431 Vicole plastiåni ãpric sa iglom od 1 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

94 2434 Vicole plastiåni ãpric sa iglom od 10 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

95 2435 Vicole plastiåni ãpric sa iglom od 20 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

96 2432 Vicole plastiåni ãpric sa iglom od 2 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

97 2433 Vicole plastiåni ãpric sa iglom od 5 ml pojedinaåno, sterilno, za jednokratnu 
upotrebu

Zdravÿe d.d.

98 8403 Vironostika aCMV IgM II
test za detekciju infekcija u trudnoñi

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

99 8401 Vironostika aCMV II
test za detekciju infekcija u trudnoñi

kutija sa 192 testa Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

100 8413 Vironostika aHIV UF II
test za detekciju retrovirusnih infekcija

kutija sa 576 testova Organon Teknika
predstavniãtvo Beograd

1 2 3 4 5
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261.
Na osnovu ålana 17. Zakona o Narodnoj banci Jugoslavije

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95 i 29/97), guverner
Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U

O IZMENAMA ODLUKE O PRIVREMENOM 
OBEZBEŒIVAÇU I NAÅINU I USLOVIMA ISPLATE 

SREDSTAVA OVLAÃÑENIM BANKAMA NA IME 
DINARSKE PROTIVVREDNOSTI DELA DEVIZNE 
ÃTEDÇE DEPONOVANE KOD NARODNE BANKE 

JUGOSLAVIJE ISPLAÑENE GRAŒANIMA ZA 
ODREŒENE NAMENE

1. U Odluci o privremenom obezbeœivaçu i naåinu i uslo-
vima isplate sredstava ovlaãñenim bankama na ime dinarske
protivvrednosti dela devizne ãtedçe deponovane kod Narodne
banke Jugoslavije isplañene graœanima za odreœene namene
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 41/96), u taåki 4. stav 1. odredba pod 1
reåi “do 100 novih dinara” zameçuju se reåima “do 180 novih di-
nara”.

2. U taåki 5. stav 1. odredba pod 1 reåi “100 novih dinara”, na
sva tri mesta, zameçuju se reåima “180 novih dinara”.

U odredbi pod 3 reåi “do 3.300 novih dinara” zameçuju se
reåima “do 6.000 novih dinara”, a reåi “990 novih dinara” za-
meçuju se reåima “1.800 novih dinara”.

3. Ova odluka stupa na snagu danom objavÿivaça u “Sluæ-
benom listu SRJ”.

O. br. 36 Guverner
22. aprila 1998. godine Narodne banke Jgusoslavije
Beograd Duãan Vlatkoviñ, s. r.

262.
Na osnovu ålana 17. stav 1. Zakona o Narodnoj banci

Jugoslavije (“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95 i 29/97) i
ålana 40. stav 1. taåka 1. Zakona o platnom prometu (“Sluæbeni
list SRJ”, br. 53/92, 16/93, 31/93, 32/94, 61/95 i 34/97), guverner
Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U

O IZMENI I DOPUNI ODLUKE O NAÅINU I 
POSTUPKU OBAVŸAÇA PLATNOG PROMETA 

IZMIRIVAÇEM MEŒUSOBNIH NOVÅANIH OBAVEZA 
UÅESNIKA U PLATNOM PROMETU ASIGNACIJOM, 

CESIJOM ILI PREUZIMAÇEM DUGA, ODNOSNO 
KOMPENZACIJOM

1. U Odluci o naåinu i postupku obavÿaça platnog prometa
izmiraçem meœusobnih novåanih obaveza uåesnika u platnom
prometu asignacijom, cesijom ili preuzimaçem duga, odnosno
kompenzacijom (“Sluæbeni list SRJ”, br. 10/98 i 14/98), u taåki
3. stav 2. meça se i glasi:

“Izuzetno od stava 1. ove taåke, organizaciona jedinica Za-
voda izvrãiñe naloge za plañaçe i nalog za obraåun po osnovu
asignacije, cesije ili preuzimaça duga ako uputilac (asignant),
ustupilac potraæivaça (cedent) ili ustupilac duga ima neizmi-
rene obaveze evidentirane kod organizacione jedinice Zavoda -
ako je nad uputiocem, ustupiocem potraæivaça ili ustupiocem
duga pokrenut postupak prinudnog poravnaça, ili prethodni
postupak za utvrœivaçe uslova za otvaraçe steåajnog postupka,
odnosno likvidacionog postupka, i kad je za ta plañaça data sa-
glasnost organa nadleænih za sprovoœeçe postupka prinudnog
poravnaça, steåaja ili likvidacije.”.

2. Posle taåke 4. dodaje se taåka 4a, koja glasi:
“4a. Odredbe taåke 3. stav 1. ove odluke ne odnose se na naloge

kojima se do 30. juna 1998. godine vrãi plañaçe po osnovu
isplata zarada, naknada zarada i ostalih liånih primaça zapos-
lenih, ukÿuåujuñi poreze i doprinose na te isplate.”.

3. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavÿi-
vaça u “Sluæbenom listu SRJ”, a primeçivañe se od 1. maja 1998.
godine.

O. br. 37 Guverner
23. aprila 1998. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Duãan Vlatkoviñ, s. r.

263.
Na osnovu ålana 17. Zakona o Narodnoj banci Jugoslavije

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95 i 29/97), a u vezi sa
ålanom 6. taåka 3. Zakona o prigodnom kovanom novcu
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 46/96), guverner Narodne banke
Jugoslavije donosi

O D L U K U

O PRESTANKU VAÆEÇA ODLUKE O PRODAJNIM 
CENAMA PRIGODNOG KOVANOG NOVCA IZDATOG 

POVODOM 140. GODIÃÇICE ROŒEÇA NIKOLE TESLE

1. Danom stupaça na snagu ove odluke prestaje da vaæi Od-
luka o prodajnim cenama prigodnog kovanog novca izdatog povo-
dom 140. godiãçice roœeça Nikole Tesle (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 47/96).

2. Ova odluka stupa na snagu danom objavÿivaça u “Sluæ-
benom listu SRJ”.

O. br. 38 Guverner
23. aprila 1998. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Duãan Vlatkoviñ, s. r.

264.
Na osnovu ålana 17. Zakona o Narodnoj banci Jugoslavije

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95 i 29/97), a u vezi sa
ålanom 6. Zakona o prigodnom kovanom novcu (“Sluæbeni list
SRJ”, br. 46/96), guverner Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U

O UTVRŒIVAÇU PRODAJNE CENE PRIGODNOG 
KOVANOG NOVCA

1. Prodajne cene prigodnog kovanog novca utvrœuju se na os-
novu sledeñih kriterijuma: cene metala na Londonskoj berzi,
troãkova izrade rondela, troãkova kovaça, valorizacije na os-
novu numizmatiåke vrednosti i maræe.

2. Pojedinaåne prodajne cene prigodnog kovanog novca
utvrœene na naåin iz taåke 1. ove odluke, iskazuju se u cenov-
nicima Narodne banke Jugoslavije koji se istiåu na prodajnim
mestima prigodnog kovanog novca.

3. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavÿivaça u “Sluæbenom listu SRJ”.

O. br. 39 Guverner
23. aprila 1998. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Duãan Vlatkoviñ, s. r.

265.
Na osnovu ålana 32. Zakona o Narodnoj banci Jugoslavije

(“Sluæbeni list SRJ”, br. 32/93, 41/94, 61/95 i 29/97), guverner
Narodne banke Jugoslavije donosi

O D L U K U

O VISINI OPÃTE ESKONTNE STOPE NARODNE 
BANKE JUGOSLAVIJE U MAJU 1998. GODINE

1. Opãta eskontna stopa Narodne banke Jugoslavije za maj
1998. godine utvrœuje se u visini od 33,74% godiãçe, odnosno
2,5% meseåno.

2. Ova odluka stupa na snagu danom objavÿivaça u “Sluæ-
benom listu SRJ”.

O. br. 40 Guverner
24. aprila 1998. godine Narodne banke Jugoslavije
Beograd Duãan Vlatkoviñ, s. r.
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266.
Na osnovu ålana 85. stav 1. taåka 2. Zakona o zadrugama

(“Sluæbeni list SRJ” br. 41/96 i 12/98) Skupãtina Saveza
omladinskih i studentskih zadruga Jugoslavije, donosi

P R A V I L A
O ZADRUÆNOJ REVIZIJI OMLADINSKIH I 

STUDENTSKIH ZADRUGA

I. OSNOVNE ODREDBE

Ålan 1.

Ovim pravilima propisuju se uslovi koje moraju ispuçavati
zadruæni savezi i revizori koji obavÿaju zadruænu reviziju,
sadræina izveãtaja o obavÿenoj reviziji, kao i druga pitaça od
znaåaja za zadruænu reviziju omladinskih i studentskih zadruga.

Ålan 2.

Zadruæna revizija (u daÿem tekstu: revizija) obavezna je za
sve omladinske i studentske zadruge (u daÿem tekstu: zadruga).

Ova pravila shodno se primeçuju i na saveze zadruga iz stava
1. ovog ålana.

Ålan 3.

Reviziju obavÿa zadruæni savez koji ispuçava uslove propi-
sane ovim pravilima (u daÿem tekstu: revizijski savez).

Savez omladinskih i studentskih zadruga Jugoslavije (u
daÿem tekstu: Savez) obezbeœuje obavÿaçe revizije, utvrœuje
koji zadruæni savez i koja lica ispuçavaju uslove propisane
ovim pravilima za obavÿaçe revizije i vodi registar tih saveza
i imenik revizora.

Ålan 4.

Revizija moæe biti redovna i vanredna.

Ålan 5.

Redovna revizija obavÿa se svake druge godine prema pro-
gramu koji utvrœuje revizijski savez. Programom se utvrœuje i
redosled zadruga kod kojih ñe se obaviti redovna revizija.

Ako zadruga nije obuhvañena programom iz stava 1. ovog ålana
zadruga je obavezna da podnese zahtev za obavÿaçe redovne revi-
zije.

Ålan 6.

Vanredna revizija obavÿa se po potrebi.
Zahtev za obavÿaçe vanredne revizije moæe podneti: nad-

leæni organ zadruge, zadruæni savez, nadleæni dræavni organ,
odreœeni broj zadrugara utvrœen zadruænim pravilima i pove-
rilac zadruge.

II. PREDMET I ZADACI REVIZIJE

Ålan 7.

Zadatak revizije je da struåno, objektivno, odgovorno i sa-
vesno ispita, proveri i utvrdi:

1) da li su osnivaåka, opãta i druga akta, poslovna dokumen-
tacija, organizovaçe zadruge, kao i finansijsko i drugo poslo-
vaçe zadruge u skladu sa zadruænim principima, Zakonom o
zadrugama (u daÿem tekstu: Zakon), Opãtim pravilima omladin-
skog i studentskog zadrugarstva (u daÿem tekstu: Opãta pra-
vila) i drugim propisima;

2) odnos zaposlenih prema zadrugarima i vrãeçe prava i oba-
veze zadrugara i zaposlenih u zadruzi;

3) izvrãavaçe obaveza utvrœenih Zakonom, Opãtim pravi-
lima i pravilima zadruge, prema zadrugarima, drugim zadrugama
i Savezu;

4) obim zadruæne solidarnosti i zadruæne saradçe;

5) obezbeœeçe podataka i sredstava za obavÿaçe zadruæne re-
vizije i voœeçe zadruænog registra i zadruæne statistike;

6) i druge potrebne åiçenice od znaåaja za rad i poslovaçe
zadruge.

Ålan 8.

Pored kontrolne funkcije, revizija ima zadatak da vrãi i
odreœenu preventivnu i instruktivnu funkciju u ciÿu zaãtite
interesa zadruga, zadrugara i unapreœeça zadrugarstva.

III. USLOVI KOJE MORA ISPUÇAVATI ZADRUÆNI 
SAVEZ I REVIZOR KOJI OBAVŸA ZADRUÆNU 

REVIZIJU

Ålan 9.

Zadruænu reviziju moæe obavÿati zadruæni savez omladins-
kih i studentskih zadruga koji ispuçava sledeñe uslove:

1) da je registrovan kod nadleænog suda za obavÿaçe poslova
iz ål. 70. i 71. Zakona;

2) da je osnovan, organizovan i da posluje u skladu sa Zakonom
i Opãtim pravilima;

3) da koristi odgovarajuñi poslovni prostor i druga sredstva
i uslove za efikasno obavÿaçe revizije i voœeçe zadruænog re-
gistra (kompjuter, ãtampaå, telefaks, telefon i sl.);

4) da ima odgovarajuñe uslove za struåno obavÿaçe poslova i
najmaçe jedno lice visoke struåne spreme u radnom odnosu.

Savez propisuje bliæe uslove u pogledu tehniåke i kadrovske
osposobÿenosti revizijskog saveza.

Ålan 10.

Odluku koji zadruæni savez ispuçava uslove iz ålana 9. ovih
pravila, donosi Skupãtina Saveza.

Skupãtina Saveza donosi odluku o tome kada revizijski sa-
vez viãe ne ispuçava uslove propisane ovim pravilima.

Ålan 11.

Odluka iz ålana 10. ovih pravila dostavÿa se nadleænom sa-
veznom organu koji vrãi nadzor nad vrãeçem javnih ovlaãñeça
zadruænih saveza.

Ålan 12.

U revizorskom pozivu postoje dva zvaça:
1) glavni revizor,
2) revizor.

Ålan 13.

Zvaçe glavnog revizora i revizora (u daÿem tekstu: revizor)
moæe steñi lice koje ispuçava sledeñe uslove:

1) da je jugoslovenski dræavÿanin;
2) da ima visoku, viãu ili sredçu struånu spremu;
3) da ima najmaçe tri godine radnog iskustva;
4) da poznaje propise iz oblasti zadrugarstva, kao i speci-

fiånosti, tradicionalne vrednosti i principe omladinskog
zadrugarstva;

5) da nije osuœivano za kriviåna dela koja ga åine nedostoj-
nim za obavÿaçe revizije.

Ålan 14.

Revizor ima sluæbenu legitimaciju.
Obrazac legitimacije iz stava 1. ovog ålana utvrœuje revi-

zijski savez.

Ålan 15.

Revizor moæe zasnovati radni odnos u revizijskom savezu ili
biti angaæovan po drugom osnovu, u skladu sa zakonom.



Petak 24. april 1998. SLUÆBENI LIST SRJ Broj 21 - Strana 13

Ålan 16.

Revizor gubi zvaçe ako prestane da ispuçava uslove iz ålana
13. ovih pravila, kao i ako reviziju ne obavÿa struåno, nep-
ristrasno i savesno.

Ålan 17.

Sticaçe i gubÿeçe zvaça revizora utvrœuje se posebnim ak-
tom revizijskog saveta.

IV. POSTUPAK VRÃEÇA REVIZIJE

Ålan 18.

Revizor radi po nalogu revizijskog saveza.
Nalog za obavÿaçe revizije sadræi i naznaku o kojoj vrsti

revizije se radi.
Revizija se moæe obavÿati u prostorijama zadruge odnosno u

prostorijama revizijskog saveza.
Pre poåetka obavÿaça revizije, revizijski savez je duæan da

obavesti zadrugu koja je podvrgnuta reviziji.

Ålan 19.

Revizor je duæan da se legitimiãe da je ovlaãñen da obavÿa
reviziju.

Revizor odreœuje koja dokumenta, podaci i uslovi za rad su mu
potrebni za rad.

Revizor moæe da zahteva prisustvo i saradçu odreœenih lica
za koja oceni da su mu potrebna za uspeãno obavÿaçe revizije.

Ålan 20.

Zadruga je duæna da revizoru stavi na raspolagaçe potrebne
isprave i pruæi informacije i objaãçeça koji su po oceni re-
vizora neophodni za obavÿaçe revizije i saåiçavaçe izveãtaja
o obavÿenoj reviziji.

Ålan 21.

Ako zadruga odbije da primi revizora, ne obezbedi sredstva i
druge uslove neophodne za obavÿaçe revizije ili na drugi naåin
onemoguñi obavÿaçe revizije, revizor ñe o tome pismeno oba-
vestiti revizijski savez.

Revizijski savez ñe upozoriti zadrugu, koja odbije ili onemo-
guñi obavÿaçe revizije i naloæiti joj da obezbedi uslove za
obavÿaçe revizije u skladu sa Zakonom i ovim pravilima.

Ålan 22.

Ako zadruga ne postupi po upozoreçu i nalogu revizijskog sa-
veza, revizijski savez ñe o tome obavestiti nadleæni savezni or-
gan.

U sluåajevima iz stava 1. ovog ålana revizijski savez moæe
obavestiti i druge nadleæne organe i podneti prijavu za pokre-
taçe postupka.

Ako direktor ili drugo odgovorno lice u zadruzi onemoguñi
ili ometa obavÿaçe revizije, revizijski savez moæe podneti
zahtev nadleænom organu zadruge za pokretaçe postupka za
utvrœivaçe odgovornosti tih lica i preduzimaçe odgovarajuñih
mera.

Ålan 23.

Revizija se moæe obaviti sa jednim ili viãe revizora.

Revizor moæe obavÿati reviziju i uz prisustvo inspektora,
veãtaka i drugih lica, ako se za to ukaæe potreba.

V. SADRÆAJ IZVEÃTAJA O OBAVŸENOJ REVIZIJI I 
POSTUPAK PO IZVEÃTAJU

Ålan 24.

Revizor je duæan da saåini pismeni izveãtaj o obavÿenoj re-
viziji (u daÿem tekstu: izveãtaj).

Ålan 25.

Izveãtaj sadræi nalaze i ocenu revizora o pitaçima koja su
predmet revizije kao i obrazloæeçe date ocene.

Izveãtaj iz stava 1. ovog ålana sadræi i:
1) opãte podatke o zadruzi koja je predmet revizije;
2) podatke o revizoru koji je obavio reviziju, licima koja su

prisustvovala, vremenu i mestu vrãeça revizije;
3) podatke o vrsti revizije;
4) podatke o predmetu revizije;
5) propise koje je revizor primenio;
6) dokumenta koja je revizor kontrolisao;
7) mere, uputstva i naloge koje je revizor davao u toku revi-

zije;
8) nepravilnosti koje su otkloçene u toku revizije;
9) nepravilnosti koje treba otkloniti i rokove;
10) predlog mera koje treba da preduzme revizijski savez;
11) uputstva o postupku i pravnu pouku.

Ålan 26.

Revizor dostavÿa izveãtaj revizijskom savezu u roku od 7
dana od dana obavÿaça revizije.

Izveãtaj sa primedbama i uputstvima, revizijski savez dos-
tavÿa zadruzi koja je predmet revizije, zadruænom savezu åiji je
ålan, odnosno Savezu.

Ålan 27.

Zadruga je duæna da postupi po primedbama i uputstvima u
roku utvrœenom u izveãtaju.

Ålan 28.

Zadruga moæe revizijskom savezu dostaviti prigovor na iz-
veãtaj o obavÿenoj reviziji u roku od 15 dana od dana prijema iz-
veãtaja.

Po prigovoru zadruge odluåuje revizijski savet.
Revizijski savet åine: predsednik skupãtine, predsednik up-

ravnog odbora i generalni sekretar revizijskog saveza.

Ålan 29.

Izveãtaj postaje konaåan po isteku roka za dostavÿaçe pri-
govora, odnosno danom kad zadruga primi odluku revizijskog sa-
veza o odbijaçu prigovora.

Ålan 30.

Direktor zadruge je duæan da izveãtaj o reviziji sa primed-
bama i uputstvima stavi na dnevni red upravnog i nadzornog od-
bora zadruge.

Zapisnik sa sednice organa iz stava 1. ovog ålana dostavÿa se
revizijskom savezu u roku od 8 dana od dana odræavaça sednice.

Ålan 31.

Zadruga je duæna, u roku od 60 dana od dana kada je izveãtaj
postao konaåan, da obavesti revizijski savez i zadruæni savez u
koji je uålaçena, odnosno Savez, o svom postupaçu po primed-
bama i uputstvima iz tog izveãtaja.

Ålan 32.

Ako zadruga ne postupi po nalozima i ne otkloni nepra-
vilnosti koje je utvrdila zadruæna revizija, revizijski savez ñe
o tome obavestiti nadleæni dræavni organ i preduzeti druge
mere utvrœene Zakonom i ovim pravilima.

Ålan 33.

Ako revizijski savez oceni, na osnovu izveãtaja, da je
uåiçeno kriviåno delo, privredni prestup ili prekrãaj, pod-
neñe prijavu nadleænom organu za pokretaçe postupka.

Ålan 34.

Revizijski savez, u sluåaju teæe povrede zadruænih principa,
Zakona i Opãtih pravila, podnosi sudu koji vodi registar, pri-
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javu za pokretaçe postupka likvidacije zadruge i brisaça iz
sudskog registra, ako oceni da su ispuçeni uslovi za likvida-
ciju zadruge.

VI. OBAVEZE ZADRUGE I REVIZORA

Ålan 35.

Zadruga je duæna da obezbedi podatke, sredstva i druge uslove
utvrœene Zakonom, Opãtim pravilima i ovim pravilima radi
obavÿaça zadruæne revizije i voœeçe zadruænog registra.

Ålan 36.

Direktor zadruge, odnosno lice koje on ovlasti, duæan je da
daje istinita, taåna i potpuna obaveãteça o svemu ãto je pot-
rebno da se revizija izvrãi pravilno i efikasno.

Ålan 37.

Smatrañe se da se zadruga nije podvrgla zadruænoj reviziji
ako ne obezbedi sredstva za obavÿaçe revizije i rad revizora,
ako ne pruæi podatke i obezbedi dokumenta i druga sredstva i
uslove za obavÿaçe revizije i voœeçe zadruænog registra.

Ålan 38.

Revizor je duæan da reviziju obavÿa struåno, nepristrasno i
savesno.

VII. TROÃKOVI REVIZIJE

Ålan 39.

Troãkove redovne revizije snosi zadruga u kojoj se vrãi re-
vizija.

Troãkove vanredne revizije snosi zadruga, odnosno podnosi-
lac zahteva, ako se utvrdi da takav zahtev nije bio opravdan, od-
nosno da nisu utvrœene nepravilnosti u radu zadruge.

Ålan 40.

Troãkove za obavÿaçe revizije åine posredni i neposredni
troãkovi.

Posredni troãkovi sastoje se od zajedniåkih troãkova za
formiraçe i kontinuiran rad revizijskog saveza kao stalne,
struåno osposobÿene, tehniåke i organizaciono sposobne zad-
ruæne organizacije (poslovni prostor, oprema, struåni i admi-
nistrativno-tehniåki poslovi, voœeçe registra, opãte i
posebne statistike vezane za poslove revizije, prañeçe iz-
vrãeça naloga, voœeçe postupka po æalbama, struåna pomoñ zad-
rugama pri otklaçaçu nedostataka i sl.).

Neposredni troãkovi sastoje se od troãkova vezanih za iz-
vrãavaçe konkretnih naloga za redovnu i vanrednu reviziju i
obilazak zadruge (putni troãkovi i sl.).

Ålan 41.

Participaciju u posrednim troãkovima zadruge su duæne da
uplañuju kontinuirano, na naåin i u iznosu koji utvrdi revizij-
ski savez.

Sredstva iz stava 1. ovog ålana obezbeœuju sve omladinske i
studentske zadruge uplatom zadruænog doprinosa revizijskom
savezu.

Ålan 42.

Neizvrãavaçe obaveza zadruge po osnovu obezbeœeça sred-
stava iz ålana 40, odnosno neredovna uplata zadruænog dopri-
nosa iz ålana 41. ovih pravila, smatra ñe se da se zadruga nije
podvrgla reviziji u smislu odredbi Zakona i ovih pravila.

VIII. PRELAZNE I ZAVRÃNE ODREDBE

Ålan 43.

Generalni sekretar Saveza stara se o sprovoœeçu ovih pra-
vila i daje odgovarajuña uputstva i struåna miãÿeça.

Ålan 44.

Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavÿivaça
u “Sluæbenom listu SRJ”.

Generalni sekretar Predsednik Skupãtine
Milosav Puriñ, s. r. Boæidar Ãuberiñ, s. r.

Po izvrãenom sravçeçu sa izvornim tekstom, utvrœeno je da
su se u tekstu Zakona o izmenama i dopunama Zakona o Carinskoj
tarifi, objavÿenom u “Sluæbenom listu SRJ”, br. 18/98,
potkrale niæe navedene greãke, te se daje

I S P R A V K A
ZAKONA O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 

CARINSKOJ TARIFI

1. U ålanu 2. u taåki 255) u tar. broju 85.42 i tarifnoj oznaci
85.42 13 76 00 u koloni 4 treba da stoji stopa carine: “3”.

2. U taåki pod 257), u glavi 87, tar. broju 87.03 i tarifnoj oz-
naci 8703.32 00 29 u koloni 3, u naimenovaçu, nedostaju 4 crtice.

3. U tar. oznaci 8708.92 00 10, u koloni 3, u naimenovaçu, do-
daje se tarifna oznaka: “8704.10 00 91.”

4. U glavi 90, u napomenama, u taåki 1 pod 6) umesto odeÿak:
“HV” treba da stoji odeÿak. “HV”, na dva mesta.

U tar. broju 90.33 u tar. oznaci 90.33 00 00 00 u koloni 4 treba
da stoji stopa carine: “5”.

5. Posle taåke 261) dodaje se nova taåka 261a), koja glasi:
“Zvezdice uz glavu 91 i 92 briãu se”.
Iz Sektora za zakonodavne poslove Savezne skupãtine, Beo-

grad, 22. aprila 1998. godine.

POSTAVŸEÇA I RAZREÃEÇA

Na osnovu ålana 13. stav 3. Uredbe o obrazovaçu saveznih
ministarstava i drugih saveznih organa i organizacija
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 12/97), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O POSTAVŸEÇU SEKRETARA SAVEZNOG 

MINISTARSTVA ZA SAOBRAÑAJ

Postavÿa se Zoran Karaiåiñ za sekretara Saveznog mini-
starstva za saobrañaj, ranije sekretar Saveznog ministarstva za
saobrañaj i veze.

Savezna vlada

14 br. 02-64/98 Predsednik
23. aprila 1998. godine dr Radoje Kontiñ, s. r.
Beograd

Na osnovu ålana 13. stav 3. Uredbe o obrazovaçu saveznih
ministarstava i drugih saveznih organa i organizacija
(“Sluæbeni list SRJ” br. 12/97), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E
O POSTAVŸEÇU POMOÑNIKA SAVEZNOG MINISTRA 

ZA SAOBRAÑAJ

Postavÿa se Duãan Jovanoviñ, za pomoñnika saveznog mi-
nistra za saobrañaj za Sektor za æelezniåki i drumski sa-
obrañaj, ranije pomoñnik saveznog ministra za saobrañaj i veze.

Savezna vlada

14 br. 02-65/98 Predsednik
23. aprila 1998. godine dr Radoje Kontiñ, s. r.
Beograd
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Na osnovu ålana 12. stav 3. Uredbe o obrazovaçu saveznih
ministarstava i drugih saveznih organa i organizacija
(“Sluæbeni list SRJ”, br. 12/97), Savezna vlada donosi

R E Ã E Ç E

O POSTAVŸEÇU GLAVNOG SAVEZNOG 
VAZDUHOPLOVNOG INSPEKTORA

Postavÿa se Vasilije Medenica, za glavnog saveznog vazdu-
hoplovnog inspektora, dosadaãçi vrãilac duænosti glavnog
saveznog vazduhoplovnog inspektora.

Savezna vlada

14 br. 02-66/98 Predsednik
23. aprila 1998. godine dr Radoje Kontiñ, s. r.
Beograd
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